ap

-

R T anger/Consignee/Destinataire ~ |i2) Emprangs- und Gearbefungsvermersel , Lieferschgins’s, « -+ = -
CHE R - Remarks/Observations o R :
[~ MagnaPTspA . -
g X . 00112555
Via dei Gerani, 5 {4) Versanddatur/Date of delivery/
I - 70026 Modugno Date de livraison 20.07.2020
) LieteranyvendorFoumisseur B B} Fracht (77 Anlieterung {Ist) “Rechnung
Lieferantennr. . 91000189 frel I |unfre| I 'aggon Spediteur
1 5
. - . EUR rachtgut fromd.Fahrzeug
finova Feinschneidtechnik GmbH S e B
Am Weidenbroich 24 e /W
42897 Remscheid Post™ . . 3 u § .
70} ihre Zoichen 1) Bestellung Nr.Jyour order 115) Zusatzdaten des Bestellers {12 Unsere Abteilungfour ref. [{13)Hausrul (14} Unsere Auitragsnr./our Ne./rotre No.
our ref.fvolre ref,  [velre ordre nolre réf.
. M3 550003794701 J. Eymann 02191/ | AB7084
19.06.2017 5631 -365
18) Versandari/Shipment/Expédition|frel (20) unfre)] (21} Verpackungsary/ {22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23) Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Emballage -
per LKW, Sped. DHL X Siehe unten LKW | Bruito 435,00 337,00 Netto
Freight
25} Versandanschnft/Shipping address/Dastinataire (26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 {-70026 Modugno |100 14248
277 [(28) Sachnummer 7Orawing NoJ {29) Bezeichnung der Lieferung/teistung/Descripion  [(30) Menge/ 31) (40) Empfangervermerke
Pos.} |Pfan No. {21) Verpackingsart/Packing/Emballage Quantity/Quentité Einhelt [Menge (1st) +- ermerka
1 [0558726300 Kupplungskérper 3.354 [Stk
(2174)
1 x TBA-520857
6 x TBA-520881 08tk
26 x TBA-520881 1298tk
1 x TBA-520892
32 x VCI-Zuschnitt fur KLT L -
4317 ’
| 32x Seitenfaltenhaube VCI
fir KLT 4317
b
Got56 4709
., n )
- KU&%’Q Pt TemBGE L sl ) ]
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo lmba\laggit_)‘-
Quant'lta.lt!'lba“‘- hdfde dn-lmballo: mﬂ
Conformita alle scne
Data controilo: D?IQQ{ A
Firm
{42] Elngangsvermerke {A3) Mengenprifung (4] Glteprifungl Prafbencht (35) Empranger 46} Rechnungspriffung
Datum =
Namef
Nr
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-006087 vom 04.08.2020

DR

Ludwigsburg, 03.08.2020
Seite 1 von 1

{ Absender / Expediteur
FINOVA

| INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

" CMR

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24
42897 REMSCHEID

Diase Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des
UbersinkommensfberdenBafdrderungsveriragim
intern. StraRengtitarverkehr (CMR).

Getransportest soumis, nonabstanttoute clause
contralre, & [a Convention relative au conlral da
transperl International des marchandises par
route {MR).

2Empfé|nerfne‘stlna'talre‘ o

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! GICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

6 Frachtfthrer { Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

éeﬁut:éte Ge-n.-.Nr.:
D-08-019-G-0158

Patum/Date  §7.08.2020

ITALIEN

3; Auslisforungsost des Gutes / Kieu prévu pour [a livraisen de Ja marchandise
Ort/Lieu Modugno
Land/Pays ltalien

7 Nachfalgender Frachlfﬁ.hrer I Transponieurs sugcassifs

Zeit/ Temps

Ort/ Liau REMSCHEID
Land/Pays Deutschland
Dalum/Date  04,08,2020

4 Ortund Tag der Ubernaime/ Lieu at date de la prisa en charge de la marchandise

Ben‘utzte‘éen.-Nr.:

Vorbehaite und Bemerkungen des Frachtilihrer /

2ot/ Tomps Réserves et cbservations des transporteurs

5 Bolgefigla Dokumente / Decuments annaxes

11 Anzahl der LM 12 An der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

9 Pos. 10 Zeicher/Nr.
No, Marques et numéros Nombre des calis Mode demballage Nature de Ja marchandise Poids, kg cbm
1 112549 - 112559 16 COLLI Getriebetelle .
. Summe: 7.036,0
Total: 16,00 COLLI 00
16 Anwelsungen das Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarilkilometar mit Grenzlbergingen
van tis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 7 21 Besondere Vareinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amliches Kenrzeichen Natadtint Uberqahr_nebes?atllgung dfas Fahrers: Die Sendur}Q wurde
Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fehrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibargang

27 Gut 20-008087empfangen am Datum / Date

o

20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Go. MHGNART St 1 T
13 det Qigaming, snc-
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg 170026 Mbtugro Modugno (BA)

-

s marchandises le
e TRASEE S

Unterschrift und Stempel das Absanders
Signature et {imbre fexpiditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfhrers
Signature et timbre du transgorteur

»
ooy wir e o
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guantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigshurg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

" Geschafisfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister; Stutigari HRA 200856 BlZ: 60480008

Internet: www.schwelizer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 D501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



